
	Já dneska budu mluvit o své mamince. 

	

	Jak dlouho se znáte?

Dlouho se známe. Známe se dvacet tři let a devět měsíců v bříšku.

	bříško - diminutive of břicho - belly

	Co rády děláte spolu?

Společně? Všechno asi. My rádi (rády) hodně pečeme obě dvě, jíme, chodíme spolu na filmy, nebo jen tak na vínečko, na procházky, my máme pejska, takže hodně chodíme na procházky spolu. I třeba cestujeme. Když jsem bydlela v Brně - to je jiné město, než bydlím, kam jsem chodila na univerzitu - tak maminka za mnou třeba vobčas (občas) jezdila a dělaly jsme si společné dny. Nakupovat spolu chodíme a tak.

	společně - spolu
vínečko - diminutive of víno

	Jak často se vídáte?

Já teďka jsem teda tady v Austinu, ale jinak bydlím u rodičů. - Aha, takže každý den. - Takže každý den. - Dobře.

	

	Kdy jste se viděly naposled?

Naposledy jsme se viděly, když mě vezli na letiště naši. Takže v dubnu, v dubnu 2017 teďka. Takže to je před čtyřma (čtyřmi) a půl měsícema (měsíci).

	mě vezli (vézt) na letiště - they took (drove) me to the airport
před čtyřmi měsíci - four months ago

	Hádáte se někdy? O čem?

Hádáme. Většinou kvůli… no, kvůli tomu, co jsem měla udělat a neudělala jsem.

	kvůli (+DAT) - on account of

	Co se vám na ní nejvíc líbí?

Co se mně na mamince nejvíc… Jé... Asi její povaha, ona je strašně láskyplná.

	povaha - disposition, temperment
láskyplný - loving, affectionate, lit. full of love



